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przyjazn
= Matgorzata MuraszKo, redaktorka naczelna

To moja dziewiata edycja festiwalu Literacki Sopot
i pierwsza w roli redaktorki naczelnej Literackiej.
Oddaje w Panstwa rece owoc Kilkumiesiecznej
pracy zespotu dziennikareK i dziennikarzy. To oni
przedstawig Panstwu tematy i gosci, z Ktorymi
spotkamy sie w Sopocie.

12. edycja festiwalu przybliza nas do Niemiec. | jest to
przyblizenie szalenie potrzebne, bo z naszym zachodnim
sgsiadem taczy nas wiecej, niz moze nam sie wydawac.
Niemcy postrzegamy gtéwnie przez pryzmat najpierw
rozbiorow, a pézniej dwach wojen swiatowych, Ktore
odcisnety swoje pietno na historii catego Swiata. Ale
sprowadzanie tego Kraju wytgcznie do roli wroga i agre-
sora, rozpamietywanie starych ran, nie stuzy nikomu. Tym
skomplikowanym zaleznos$ciom poswiecona jest debata
Sgsiad czy wrdg?, Ktorej goscie przyjrza sie wzajemnej
relacji polsko-niemieckiej.

A sKoro juz jestesmy przy debatach, to jak zwykKle
w programie jestich Kilka, i jak zwyKle dobrze wpisujg sie
w sytuacje spoteczno-polityczng. Poza debatg o naszych
sgsiedzKich relacjach bedzie rozmowa o antysemityzmie
w Polsce i Niemczech (Odzyskac oddech i wzrok), wspol-
nocie jezykow czeskiego, ukrainskiego, niemieckiego
i polskiego (Sgsiedztwo znaczeri) czy o historii, jaka Kryja
w sobie przedmioty (Przedmioty jako wehikuty czasu).

Literature, Kulture i historie Niemiec przyblizg go-
Scie tegorocznej edycji, znakomici pisarze i pisarki: Jovana
Reisinger, Erica Fischer, Antje Ravik Strubel, Zsuzsa Bank,
Arne Jysch czy Harald Jahner.

Jednak nie samymi Niemcami na festiwalu czto-
wiek zyje. Literacki Sopot to czterodniowe Swieto lite-
ratury, rowniez literatury polskiej. Wsréd gosci festiwa-
lu sg m.in. tegoroczna laureatka Nagrody im. Ryszarda
Kapuscinskiego Anna Goc, powracajacy ze swojg KsigzKa
Nagrobek z lastryko Krzysztof Varga, debiutantki Mat-
gorzata Zarow i Natalia Szostak, Dyba i Adam Lachowie,
MikKotaj Grynbersg.

W tym roku matg rewolucje przeszto tez pasmo
Michata Nogasia. Dziennikarz literacki z sopockiej plazy
przeniést sie do urokliwego i zielonego parku na Goy-
Ki i bedzie tu goscic Filipa Springera, Magdalene Parys,
Ishbel Szatrawskg i Edwarda Pasewicza. Festiwalowe
centrum w tym roKu przenosi sie do willii parku na GoyKi,
siedziby organizatora festiwalu. Poza spotkaniami Micha-
ta Nogasia bedg tu rowniez poKazy filmowe, warsztaty
dla dzieci, gra miejska, a Kazdego dnia rano - Ptasie Radio.

Jak co roku przygotowalismy tez czesc teatralna,
artystyczng i literacKi quiz. Stowem: same atrakcje To
bedg bardzo intensywne cztery dni w nadmorskim Kuror-
cie. A o wszystKim przeczytacie Panstwo dzieki zespotowi
dziennikareK i dziennikarzy tworzacych gazetke Literac-
kg: Magdalenie BojanowsKiej, Klaudii CzaboryK, Filipowi
Fierkowi, Paulinie Frankiewicz, Julii Kapale i Dominice
Prais. Zycze dobrej lektury!

Matgorzata MuraszKo,

redaktorka ,Literackiej” podczas prowadzenia

spotkania na festiwalu Literacki Sopot

Ciche
Zwyciezczynie
codziennosci

= Dominika Prais

Z pomoca literatury i sztuKi wizualnej Jovana
Reisinger buntuje sie przeciwKo patriarchatowi.
Stosuje cynizm, Ktarym obnaza sztywnosc¢
spotecznych funKcji i norm.

Jovana Reisinger wyKorzystuje rozne formy artystyczne
zawsze dla jednej sprawy: zwrdcenia uwasi na niesprawie-
dliwosc rol ptciowych. Pisarka, felietonistka, filmowczyni
i artystka wizualna ma w swoim dorobku Kilkanascie
filmow, Kilka wystaw oraz cztery powiesci, za ktére rok-
rocznie od 2017 roKu otrzymuje nominacje i nagrody.

Reisinger - artystka totalna

Jovana Reisinger jest artystkg totalng. Nie tylko ze wzgle-
du nawszechstronnosc twadrczosci, ale rowniez odwazne
wtgczanie w nig wtasnego wizerunku. Dtugimi pomalo-
wanymi paznoKciami, intensywnym makijazem i pod-
Kreslajgcymi Kobiecosc strojami sprawia, ze jej niezgoda
staje sie kKompletna. Stereotypy chwiejg sie w posadach,
bo styli wyksztatcenie, Kobiecos¢ i dziatalnosc pisarska
przestajg sie wykluczac¢. W efekcie zdarza jej sie nie zo-
sta¢ wpuszczong na wtasne spotkanie autorskie — tak
nieadekwatny wydaje sie jej wyglad do petnionej roli.

Opresja piekna

0 palacej Koniecznosci wyjscia poza przestarzate Kon-
strukty ptciowe artystka przekonuje na przyktad w sty-
lizowanym na talk-show projekcie Men in Trouble. Po-
przez uderzajgcg nachalnos¢ rozowej scenografii studia,
a przede wszystKim przesadnie sfeminizowang Kreacje
prowadzgcego oraz zaproszonych gosci poddaje pod dys-
Kusje ciasne wzorce mesKosci i Kobiecosci.

Z Kolei w filmie Beauty is life Reisinger wsKazuje
na wygorowane standardy Kobiecego piekna. Dziesie-
ciu bohaterkom poleca testowac akcesoria upieksza-
jace i pokazuje w ten spos6b opresyjnosc¢ przemystu
Kosmetycznego, Ktory wcigga Kobiety w pozbawiony
Konca proces doskonalenia wtasnego ciata. - Firmy te
sg czescig systemu, Ktory czerpie zysKi z podtrzymy-
wania Kobiecej niepewnosci, a nastepnie sprawia, ze
kobiety obwiniajg sie za to - Konstatuje Jovana Reisinger
w jednym z wywiadow.

Znieczulenie Smiechem

Jej twarczos¢ mozna uznac za zaangazowang, choc nie
wyraza sie to wprost — kKamufluje sie za groteska, sar-
kazmem, przesadng Kreacjg. Dziennikarz Maxi Beigang
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z ,Berliner Zeitung”, w Kontekscie drugiej powiesci Rei-
singer CzempionKi, pisat tak: ,,Reisinger udaje sie opisac
problemy i uprzedmiotowienie Kobiet w patriarchacie
w sposab tak zabawny, ze podczas czytania zapominasz,
jak przygnebiajace mogg byc stereotypy rol, Ktére opisu-
je”. Zamiast uderzac¢ w odbiorce oskarzycielskim, gniew-
nym tonem, Jovana znieczula go smiechem, aby mégt
przyjac¢ skomplikowang rzeczywistos¢ Kobiecego poto-
zenia. To zawsze powinien by¢ jednak smiech przez tzy.

Panie wtasnej historii

CzempionKi, Ktére ukazaty sie w tym roku w Polsce
w przeKtadzie Zofii Sucharskiej (wyd. Marpress), dotykaja
tematow rozwijanych jako osobne motywy w wielu wcze-
$niejszych dzietach artystki. Potaczenie ich w niewielKigj
ksigzce oddaje przyttaczajgcg wielowymiarowosc opres;ji,
jakiej sg poddawane Kobiety. A niezwykKle trafne ttuma-
czenie tytutu tylko uwydatnia i podsumowuje Kondycje
bohaterek. Mamy tu bowiem do czynienia z cichymi zwy-
ciezczyniami codziennych zmagan o odzysKanie wtasnej
wartosci, sprostanie wymogom idealnego wysladu czy
uwolnienie sie od meza-Kata.

Jest wsrod nich Olivia, Ktéra wszystkie swoje
wysitKi Kieruje na przypodobanie sie przysztemu me-
zowi, a takze jej przyjaciotka, Grazia, ktdra wcigz szuka
mitosci. Jest przeciwna posiadaniu dzieci lesbijka Joy
oraz Claudia, ktdra ma za sobg doswiadczenie Kilku
poronien. Jest wreszcie Elle, Ktora po $mierci meza
wcigz nie moze uwolnic sie od jego Krytycznego gtosu
oraz oddajaca sie przelotnym romansom wojowniczKa
o prawa Kobiet Marie Claire. Rdzni je niemal wszystko:
wiek, status spoteczny, stan cywilny, orientacja sek-
sualna, sytuacja zyciowa. taczy doswiadczenie ciezaru
Kobiecosci zmuszonej do tego, by sprostac spotecznej
presjii nadmiernym oczekiwaniom. Niewazne, jaKi pro-
jekt wybierajg na siebie bohaterKi i jak sie zachowuja,

Jovana Reisinger, fot. Tanja Kernweip

zawsze s ,nie takie, jakie by¢ powinny”. Czasem ta
prawda przejawia sie w stowach dominujgcych, stale
KrytyKujgcych partneréw. Niekiedy wyraza sie tekstami
stylizowanymi na slogany reklamowe czy frazami jakby
wyjetymiwprost z Kobiecych poradnikéw i czasopism.
Operowanie sztucznymi zwrotami, Ktére wyznaczaja
Kobietom granice i sposoby zachowania, jest zresztg
cecha charakterystyczng stylu Jovany Reisinger. Mo-
gtoby sie wydawac, ze w ten sposéb autorka naigrawa
sie ze swoich bohaterek. Jednak w rzeczywistosci jej
sarkazm jest wymierzony w sterujgcy nimi system.
Nie oznacza to, ze pisarka sprowadza postacido roli
ofiar. Wrecz przeciwnie — daje im site, wolnos$c¢ i wybdr,
aby mogty zy¢ na swoich zasadach. Bo przeciez — jak
mozna przeczyta¢ w opisie jej najnowszego zbioru ese-
jow Enjoy Schatz — Kobiety sg paniami wtasnej historii.

» Spotkanie z Jovang Reisinger odbedzie sie w czwartek
17 sierpnia o0 godz. 15.30 w Panstwowej Galerii Sztuki. Po-
prowadzi je Natalia Priifer

Jovana Reisinger jest artystKg totalng.

Nie tylko ze wzgledu na wszechstronnosc

tworczosci, ale rowniez odwazne

wtgczanie w nig wtasnego wizerunku.

W efeKcie zdarza jej sie nie zostac

wpuszczong na wtasne spotkanie

autorskie — taK nieadekwatny wydaje sie

jej wyglgd do petnionej roli.

Anna Goc, fot. Adam Golec

Ten Gtuchy

= Magdalena BojanowsKa

W Polsce zyje okoto pot miliona oséb gtuchych.
Gtos oddata im laureatka tegorocznej
Nagrody im. Ryszarda Kapuscinskiego Anna Goc.

- Temat - jako interwencje - zgtosita redakcji ,, Tygodnika
Powszechnego” jedna z naszych czytelniczek - méwita
mi szesc¢ lat temu Anna Goc, wtedy jeszcze laureatka
stypendium im. Ryszarda Kapuscinskiego. - Niestyszacy
rodzice mieli trudnos$ci z wezwaniem Karetki pogotowia,
gdy ich Kilkuletni syn zastabt. Podczas spotkania z nimi,
a pozniej z Kolejnymi bohaterami reportazu, okazywato
sie, jak niewiele my - styszacy - wiemy o swiecie, w Kto-
rym zyjg osoby gtuche.

Brzmiato to intrysujgco, choc wtedy jeszcze nie
bytam swiadoma, jak ogromna jest ta niewiedza. Wszystko
wyjasnito sie, Kiedy siegnetam po Gtusze, debiutancka
KsigzKke Anny Goc, dziennikarKi od lat zwigzanej z , Ty-
godnikiem Powszechnym” i doktorantKi na Wydziale
Polonistyki Uniwersytetu JagiellonskKiego.

Jak wynaradawianie rdzennych w Australii
Gtusza nie jest reportazem, Ktory porywa wartka ak-
Cjg. Wrecz przeciwnie - jest powolny, poraza realizmem
i sprawia czytelnikowi pewien dyskomfort, pokazujgc mu,
jak niewiele wie o Swiecie gtuchych. A ten osobny swiat
stworzyli im styszacy. Przez lata tepiono jezyK migowy
- ktadziono nacisk na to, aby gtusi czytali z ruchu warg
i uczyli sie mowic. Za wszelkg cene mieli nauczyc sie
funkcjonowac w spoteczenstwie. Bohaterowie KsigzKi
Anny Goc opisali barbarzynskie metody, za pomoca Kto-
rych prébowano zmuszac ich do méwienia i niemigania:
wktadano im do gardta metalowg tyzKe, ciggnieto za
jezykK, za miganie bito po rekach.

ReportazystKa pisze w Gtuszy: ,Starsza Kobieta
zatrzymuje mnie juz przy drzwiach. Patrzy niepewnie,
rozglada sie. Zaokragla ramiona, pochyla gtowe, bierze
jedna dton w druga, jakby chciata jg zatulic. Gtadzi opuszka
palca ptytke paznoKcia. Ruch jest powolny, monotonny,
czuty. - Tu obcinali. - Pokazuje paznokie¢, mniej wiecej
w jednej trzeciej dtugosci. - Kazdemu, obowigzKowo. Do
Krwi. Palce nas bolaty. Przez Kolejne dni nie moglismy
migac nawet w uKryciu, bo w szKole, na lekcjach ina
przerwach miganie byto zakazane. A mysmy potrafili



tylko migac. Niektdrzy z gtuchych praktyki >oralistow<
uznaja za przemoc, niszczenie ich jezyka i Kultury po-
réwnywalne z wynaradawianiem mniejszosci rdzennych
w Australii czy Kanadzie™

Dwa rownolegte swiaty
P&zniej powstat sztuczny twor - jezyK, Ktory w teorii miat
utatwi¢ porozumiewanie sie ze styszacymi. Nie byt on
jednak naturalnym jezykiem niestyszacych. WszystkKie
préby dostosowania oséb gtuchych do styszacych, choc
miaty pomagac im funkcjonowac w jednej rzeczywistosci,
powodowaty jej podziat na dwa Swiaty i coraz wieksze
wyKluczenie niestyszacych. Nawet wsraod bliskich. ,Wsrod
gtuchych mowi sie, ze jesteSmy traktowani jak rodzinne
psy. Grzecznie siedzimy, nastuchujemy, cho¢ niewiele
rozumiemy. Czasem Kto$ zerknie na nas, usmiechnie
sie, rzuci co$ w naszg strone” - podKreslit niestyszacy
mezczyzna w rozmowie z Anng Goc. ,,Wiktor nie potrafit
nauczyc sie jezyka polskiego od swojej matki, bo jej nie
styszat. Ani migowego, bo nikt z jego bliskich nie migat.
0 takich dzieciach mowi sie, ze sg bezjezyczne” - czytamy
w Gtuszy.

Ta KsigzKa - cho¢ momentami trudna w odbiorze
i szoKujaca - jest bardzo potrzebna. Ja sama, osoba od
l[at pracujgca w mediach i majgca na swoim Koncie wiele
przeczytanych reportazy, nie wiedziatam o gtuchych
prawie nic. Nie zdawatam sobie sprawy, jak trudno
nauczyc sie pisac, Kiedy sie nie mowi i nie styszy. Nie
zastanawiatam sie, jak niestyszacy majg wezwac Karetke
czy policje. A co jesli takie osoby potrzebujg pomocy psy-
chologa czy innego specjalisty? Takich, ktorzy potrafig
migac¢, w Polsce jest niewielu. Uderzyt mnie - i to dosc¢
brutalnie - fragment o Kobiecie, ktéra byta wyKorzy-
stywana seksualnie - najpierw molestowana, a pozniej
zgwatcona - ale nie mogta nikomu o tym powiedziec,
nie mogta nikogo poprosi¢ o pomoc, bo ani nie migata,
ani nie méwita, ani nie pisata.

LeKtura trudna, ale prawdziwa

To przerazajace, ze w czasach, Kiedy sztuczna inteligencja

potrafi za nas robic coraz wiecej, niektorzy ludzie, tylko

dlatego ze urodzili sie gtuchymi, sg pozostawieni samym

sobie. Przez to zamiast w jednym Swiecie styszacy i nie-
styszacy zyja w dwadch oddzielnych. Mimo ze istniejgcych

réwnolegle do siebie, to wcigz oddzielnych.

Gtusza nie jest Ksigzka tatwg, momentami wrecz
potworng, ale prawdziwg i potrzebng naszemu spote-
czenstwu. Anna Goc siegneta do tradycji reportazu
i niczym Ryszard Kapuscinski znalazta ,tego Innego”.
Za to zostata wyrozniona nagrodg imienia ,cesarza re-
portazu”, bo - jak podkreslita w laudacji przewodniczaca
jury Katarzyna Surmiak-DomansKa - ,reporter powinien
oddawac gtos tym, Ktorzy gtosu sg pozbawieni”.

» Spotkanie z Anng Goc odbedzie sie w czwartek 17 sierp-
nia o godz. 14.00 w Kosciele ewangelickim Zbawiciela.
Poprowadzi je Iwona Krawczuk

Styszgcy i niestyszgcy
Zyjg w dwoch
oddzielnych swiatach.

Anna Goc
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Berlinska
ballada
Bernadetty
DarsKiej

= Julia Kapata

W swojej opowiesci o Berlinie Darska stawia Mur

w centralnym punKcie swoich rozwazan, dochodzac
jednoczesnie do wniosKu, ze jest on integralng
czescia tego miasta.

Bernadetta DarsKa, literaturoznawczynii Krytyczka lite-
racka z Instytutu Dziennikarstwa i Komunikacji Spotecz-
nej z Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego, w Ksigzce
Berlinowanie. ZapisKi z doswiadczania miasta zabiera
czytelnikdéw na osobisty spacer. PoKazuje im historyczne
punkty, Ktore na Kanwie tragicznych wydarzen buduja
nowg tozsamosc niemieckiej stolicy.

Darska z naukowg wnikliwoscig dekonstruuje
miejsca pamieci i obserwuje dzisiejszych berlinczykow.
Odwotujac sie do licznych tekstow Kultury, tworzy mape
miasta, Ktora z powodzeniem moze postuzyc za przeni-
Kliwy przewodnik. Z jego pomocg czytelnik dowiaduje sie
wiele o ztozonej historii tego miasta, ale tez o tym, dla-
czego stynne Ich bin ein Berliner - jestem berlinczykiem

- wypowiedziane przez Johna Kennedy’ego 1963 roku mo-
gto wywotac Konsternacje na twarzach Niemcaw.

Czyja jest pamie¢ o murze?
Autorka nie zawsze spaceruje tam, gdzie znajdowata
sie granica Muru. Schodzi z turystycznych szlakow, ale
odwiedza tez legendarne miejsca, takie jak Checkpoint
Charlie. Stawia istotne pytania o to, jak wiele wspolnego
ma dzisiejsza komercjalizacja pamieci z tragicznym losem
Muru BerlinsKiego i zastanawia sie, na ile pamie¢ o nim
jest jej wtasng pamiecia. ., To, co byto, jest dla mnie nie
tylKo czescia historii. OKazuje sie elementem odczuwania
i przezywania miasta w terazniejszosci” - pisze Darska.
Opowiesci o Berlinie Darska przeplata osobistymi
wspomnieniami, zdjeciami z prywatnego archiwum oraz
opisami emocji, Ktdre wywotuje w niej to miejsce. To hotd
ztozony uKochanemu miastu i fascynujgca analiza jego
tozsamosci. ,.Bez Muru nie ma Berlina” - podsumowuije.

»SpotKanie z Bernadettg Darskg odbedzie sie w czwartek
17 sierpnia o godz. 16.00 w Kosciele ewangelickim Zbawi-
ciela. Poprowadzi je Marcin WilkK

To hotd ztozony
uKochanemu miastu
i fascynujgca analiza
jego tozsamosci.

Ksigzka Bernadetty Darskiej

uKazata sie w styczniu 2022 roku

naktadem Wydawnictwa

Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie




Mein Gott,

jaK poetycko

= Magdalena BojanowsKa

Kto moze potaczyc reporterskie poszuKiwania,

zachwyt nad pieknem Krajobrazu i semantyke?
Odpowiedz moze byc tylko jedna: Filip Springer.

Filip Springer w Mein Gott, jak pieKnie udat sie na tere-
ny poniemiecKie, gdzie zajat sie Kwestig antropocenu.
| zrobit to w iscie poetycKi sposab, bawigc sie przy tym
plastycznoscia jezyKa. ,,Byt pazdziernik, moze poczatek
listopada, kilka lat temu. Pojechatem do Jeleniej Gory
bez wazniejszego powodu, chciatem sie powtoczyc po
gorach. Kolory nasigkaty wodg, caty pejzaz byt od niej
ciezKi. Wspinatem sie na taboretowate szczyty Rudaw
JanowickKich, zeby spojrzec¢ na $pigce w dole wioski i wa-
sKie nitki obsadzonych drzewami drog. Ziemia byta ptowa,
chmury spietrzone, dal pojemna, a jednoczesnie skonczo-
na” - pisze w Ksigzce.

Czuty obserwator

Filip Springer to jedyny polski reporter, Ktary tak czule
patrzy na nature. W Mein Gott, jak pieknie spersonifi-
kowat kaprysng Odre. Proabowat ,.czytac” zaréwno ja, jak
i caty Krajobraz drastycznie zmieniony przez dziatalnosc
cztowieKa. Swojg opowiesc opart nie tylko na obserwa-
cjach i zrodtach, ale takze na wtasnej wyobrazni. Juz na
pierwszych stronach KsigzKi postanowit dokonac analizy
znaczenia stowa ,Kraina” - bohaterki swojej opowie-
Sci. | to tez zrobit w sposab prawdziwie literacki: ,Wtedy
uzmystowitem sobie, ze to jest Kraina. Taka, ktdra wy-
czerpuje semantyke wyrazu. Zawiera w sobie tagodnosc
rozfalowanych wzgérz porosnietych gestym lasem albo
upstrzonych przektadancem pol. [...] | jeszcze poczucie
harmonii, jakby budynKi, siota, cate wiosKi i miasta byty
przedtuzeniem Krajobrazu, wynikKaty z niego i w nim bez
zbednego hatasu nikty. Na tym polega Kraina - na czutym
styKu ludzKiego z nieludzkim. Jakby Kto$ dtonig pogtadzit
pejzaz”.

Niewgtpliwym atutem Mein Gott, jaK pieknie sg
rowniez fotografie, Ktére nadajg Ksigzce niepowtarzalny
Klimat i uktadajg sie we wtasna, nieco ztowrogg opo-
wiesc. Mitosnikow Filipa Springera nie zdziwi, ze to on
sam jest autorem tych zdjec.

Kiedy cztowiek stat sie antybohaterem w przy-
rodzie? W Mein Gott, jak pieknie Filip Springer zabiera
czytelnika w literackg podroz do poczatkow antropoce-
nu, a na Koniec brutalnie pozostawia z niepokojgcymi
refleksjami.

» SpotKanie z Filipem Springerem odbedzie sie w czwartek

17 sierpnia o godz. 15.00 w parku na GoyKi. Poprowadzi je
Michat Nogas

Filip Springer, fot. Adam Lach




Fantazmaty
Matgorzaty
Zarow

= Paulina FranKiewicz

Zyjemy w $wiecie, w Ktorym wciaz zaklina sie weze.
0 stawianiu sie patriarchatowi i przywdziewaniu
masek jaKo niebezpiecznej strategii przetrwania
pisze Zarow w swojej onirycznej opowiesci.

Debiutancka powie$¢ Matgorzaty Zaréw opublikowana
zesztego lata naktadem Wydawnictwa Czarne to histo-
ria dziewczyny bez imienia, za to z nickiem: Violet Love.
DwudziestoKilkuletnia seksworkerka z kamerki, ktorej
obrzydty rutyna i tendencyjne zachowania klientow, trafia
na plan filmu pornograficznego. Ten gtdd wrazen w nie-
wyjasnionych oKolicznosciach sktoni jg do morderczej
wedrowkKi przez postapoKaliptyczng Warszawe.

Ostatnie lato

Zaklinanie wezy w gorgce wieczory to sprawozdanie
z katastrofy, Ktére zdaje zawiana ,,czerwona dziewczyna”
przemierzajaca miasto w podartej sukni slubnej. Wia-
domo, ze niedaleKo runat na ziemie samolot, tajemnicg
pozostaje zwigzek eKsplozji z seksproduKcjg, w Ktora
zaangazowata sie bohaterka. Toksyny zatrujg umysty
mieszKancow miasta, na ulice wyjda skrywane leki i pa-
ranoje. Performerka bedzie jedng z niewielu Swiadkin
zdarzenia, ktora zdobedzie sie na odwase, by powraocic
w jego miejsce. Nikt nie bedzie chciat uwierzy¢. Bo czy
mozna ufac uwodzicielce na zlecenie?

Zaklinaczka wezy

Kluczem do odczytania tej nieoczywistej powiesci jest
obraz zawarty w jej tytule. SKad sie wzigt? Narratorka
wspomina moment, Kiedy w wieku o$Smiu lat, skaczac
po kanatach, trafita na film dokumentalny o zaslubinach
biatego trapera z Indianka. Nalezgce do tego plemienia
dziewczyny, tu cytat, ,biorg do ust biate weze swoich
traperow bez pytania. Obdzierajg je ze skory jak zawo-
dowcy”. Bohaterka nie potrafi uwolnic¢ sie od tego nie-
wyjasnionego fantazmatu. Tabu miesza sie z fetyszem
i powraca: podczas studiow Kulturoznawczych, lektur,
stuchania muzyKi, seansow filméw porno.

Zaklinanie wezy mozna czytac¢ w dwojnasab. Jako
symbol opresji, wyraz aktow przemocy mezczyzn wo-
bec Kobiet. To uprzywilejowany meski wzrok - zauwa-
za bohaterka - przeobraza Kobiete w instrumentalnie
traktowany obiekt. Ale tytutowy akt to takze przejaw
wtadzy w rekach Kabiet, narzedzie sprawowania Kontroli
nad patriarchatem. Dobrze wie o tym bohaterka Zarow.
Dzieki swojego chtodnemu profesjonalizmowi Violet
realizuje wtasne strategie i cele.Na odlegtosc potrafi
oddziatywac na wszystkie zmysty swoich klientow, nawet
jako obiekt uprzedmiotowienia trzymajgc ich w szachu.
Wspomniany moment z dziecinstwa spetnit role inicjacji
w Kwestii umiejetnosci przekraczania Kolejnych granic.
Same granice przeKraczajg mezczyzni, jednak od Violet
zalezy, jak wyKorzysta to doswiadczenie.

Przesniona apoKalipsa

Cezura wieKu osmiu lat ma u Zaréw wymiar symboliczny.
Jeden z klientdw Violet Love, BigDick_99, jako o$miolatek
wtasnie zywit realny lek wobec wejscia w nowe tysiacle-
cie. Snuta przez niego apokKaliptyczna wizja obejmowata
szwank maszyn, ktory doprowadzi do awarii pradu, Kto-
ry doprowadzi do braku jedzenia, Ktory doprowadzi do
wojny. Niczym prepers chtopiec przygotowywat sie do
walki, a gdy 1stycznia 2000 roKu oKazat sie dniem takim
jak wczesniejsze i nastepne, poczut sie oszukany. Oba
zdarzenia - prozno wyczekiwany Koniec Swiata i fantazje
seksualne - obudzity w bohaterach aktywne juz zawsze
popedy. Wypaczyty tez lek przed nowym schytkiem oraz
chec realizacji tradycyjnie pojmowanej Kariery.

Mozna wczytywac sie w KsigzKe Zarow na rozne
sposaoby, a i tak nie dowiemy sie, co naprawde wydarzyto
sie w gorgcg lipcowg noc. Pojawiajg sie pewne tropy,
z ktorych kazdy zdaje sie tak samo (nie)uprawnionym.
Swiatem powieéciowym rzadzi przypadkowos$¢ i sym-
bolizm, to rzeczywistos¢ nieprzenikniona i arbitralna.
Jesli ktokolwiek ogarnia znaki wszechswiata, jest nig
czytajgca z dtoni manikiurzystka Ramona.

Proza przeKraczajaca granice

Cho¢ ma ,momenty” i podejmuje Kwestie seksbiznesu,
Zaklinanie wezy w gorgce wieczory nie jest powiescig
pornograficzng. Nie jest tez proza postapo, mimo uwo-
dzenia wizjg Koncéw Swiata. Zawierajgc elementy tych
gatunkow, Matgorzata Zarow przeKracza Kolejne granice,
aby powiedzie¢ co$ duzo wazniejszego: przywdziewamy
masKi, aby nie dac sie zranic, ale jednoczesnie uniemoz-
liwiajgc wejscie w gtebsze relacje ze Swiatem, drugim
cztowiekiem i sobg sama. Walka o wptywy, nawet jesli
stuszna, nie przynosi ukojenia.

» SpotKanie z Matgorzatg Zarow odbedzie sie w czwartek
17 sierpnia 0 godz. 16.30 w Ksiegarni Smak Stowa. Popro-

wadzi je Zuzanna Kowalczyk

Waznosci

= Filip FiereK

Varga wszystKich swoich bohaterow, wtgcznie

z narratorem, przepuszcza przez filtr ironii i groteskKi:
coKolwiek robig, robig po stokro¢ i gwattownie,

coKolwieK myslg, myslg bez hamulcow, coKolwiek
mowig, mowig jaK w inteligentnej kKomedii.

Czytany po latach Nagrobek z lastryKo, bodaj najstyn-
niejsza powiesc Krzysztofa Vargi, zaskakuje swiezoscig
satyrycznego Komentarza. Narratorem tej prozy jest nie-
jaki Dominik Fratnerski, ktéry przemawia do odbiorczyni
z przysztosci, z poczatku lat 70. XXI wieKu, i w trybie nie-
przerwanego monologu wewnetrznego rozprawia sie z hi-
storig swojej rodziny oraz wtasng mtodoscia. Najwiecej
miejsca w tych wspomnieniach FratnersKi przeznacza
znerwicowanemu dziadkowi lubujgcemu sie w ttustym
jedzeniu i papierosach, ktare Kazdego poranka rzuca, by
po potudniu wraci¢ do natogu; babce, Ktéra ze wstretem
opieKuje sie zniedotezniatym pod Koniec zycia mezem,
i matce, ktora jak na matke Polke przystato, z perwersyj-
ng przyjemnoscig doznaje bolow porodowychi z cierpiet-
niczg godnoscia przyjmuje pogarde syna dla gotowanych
przez nig coniedzielnych zup. Varga wszystkich swoich
bohaterdw, wtacznie z narratorem, przepuszcza przez
filtr ironii i groteski: cokolwiek robig, robig po stokroc
i gwattownie, cokolwiek mysla, mysla bez hamulcow,
cokolwiek mowia, méwig jak w inteligentnej komedii.

Po szesnastu latach

Jednoczes$nie, choc Kazdy jest samoswaj, wyraznie odreb-
ny, wszyscy razem stanowig produkt Konkretnej ideologii,
okreslonego miejsca i niepowtarzalnego czasu. Ale czy
na pewno niepowtarzalnego? Nagrobek z lastryko, mimo
ze od premiery pierwszego wydania mineto juz szesna-
scie lat, nie zdezaktualizowat sie zanadto. Podjeta przez
Varge Krytyka Kapitalizmu, Ktory odpowiada za nasze
niepoKoje, neurozy i czyni nas wiecznie nienasyconymi,
pozostaje w mocy. Co wiecej: sytuacja sie nawet zaostrzy-
ta, bo obecnie stawiamy juz czota Kapitalizmowi w wersji
turbo. Podobnie z ideologig polskosci: Varga uruchamia
w tekscie cate nasze imaginarium, od powstancéw po
futbol, i wszystKie nasze nekropolityczne praktykKi, by je
najzwyczajniej w swiecie wyKpic - takze w tym aspeKcie
jego KsigzKa sie nie starzeje, a biorgc pod uwage opisane
przez Dariusza KosinsKiego teatra zatobne, ktore odbyty
sie w Kraju po katastrofie smolenskiej, nabiera nawet
nowego sensu i zacheca do Kolejnych odczytan.

»Spotkanie z Krzysztofem Vargg odbedzie sie 17 sierpnia

0 g0dz.18.00 w Kosciele ewangelickim Zbawiciela. Popro-
wadzi je tukasz Wojtusik.

Matgorzata Zarow, fot. Klaudia Kudas




JezyKowe
przyjaznie.

Co wspolnego
maja ze

sobg jezykK
polskKi, czesKi
I niemiecKi?

= Klaudia Czaboryk

JezyK jest Kluczem do zrozumienia Swiata i drugiego
cztowieKa. | chot jezyKi roznig sie od siebie czesto
diametralnie, to takze na siebie oddziatuj3. Jak duzy
wptyw na jezyK polski miaty (i ciggle maja) jezyKi
naszych sasiadow - Czech i Niemiec?

CzesKie naleciatosci
JezyK czeski ma wptyw na polszczyzne od X wieku. W 966
roKu Polska przyjeta chrzescijanstwo, a Mieszko | poslubit
czeska Ksiezniczke Dobrawe. To miedzynarodowe matzen-
stwo wigzato sie nie tylko z wprowadzeniem nowe;j religii,
ale réwniez z przyjeciem terminologii chrzescijanskiej. To,
co Czesi przyswoili sobie z taciny, my przyswaoilismy od
nich, np. Kosciét pochodzi od czeskiego Kostel. Zbieznosci
jest wiecej, a wiekszos¢ Polakéw nie zdaje sobie sprawy
z tego, ilu stéw pochodzenia czesKiego uzywamy na co
dzien. A przeciez wyrazy takie, jak np. straz (czes. strdz)
czy wtasnosc (czes. vlastnost), Ktdre nalezg do naszego
codziennego stownictwa, majg czeskie Korzenie.

Z powodu pokrewienstwa jezyka polskiego i cze-
skiego niekiedy trudno jest stwierdzi¢, czy dany wyraz

jest czechizmem, czy tez nie. Podobienstwa bywaj3 jed-
nak podstepne. Istnieje spora grupa stow, Ktdre brzmig
podobnie w polskim i czeskim, jednak ich znaczenie jest
catkowicie inne, np. Cerstvy - Swiezy, jahoda - truskawka
czy kvéten - maj.

Germanizmy w jezyKu polskim
Wptyw niemczyzny na jezyK polskKi nie budzi zadnej wat-
pliwosci. Dopiero w ostatnich latach, przede wszystkim
w zwigzKu z ogblng dominacjg jezyka angielskiego, zna-
czenie jezyKa niemieckiego znaczgco ostabto. Co ciekawe,
jezyk niemiecki nie tylko stanowi zrédto zapozyczen, ale
jest tez posrednikiem w licznych przejeciach z innych jezy-
Kow, np. w parze z jezyKiem czeskim dostarczyt polszczyz-
nie stownictwo z zakresu terminologii chrzescijanskiej.

Liczng grupe germanizmow w jezyKu polskim sta-
nowig wyrazy zwigzane z budownictwem, np. blacha
- Blech, dach - Dach czy farba - Farbe. Od zachodnich
sgsiadéw przejelismy tez stowa odnoszgce sie do Kon-
Kretnych miejsc, zawodow, a takze nazwy przedmiotow,
np. gmina - Gemeinde, ratusz - Rathaus, Kino - Kino,
drukarz - der DruckKer, Kelner - der Kellner, czarny cha-
rakter - Schwarzcharakter, szlafrok - Schlafrock. Za-
pozyczenia z jezyKa niemieckiego stanowig interesujgcy
i zréznicowany zbidr w jezyKu polskim, bedgcy dowodem
wielowiekowych Kontaktow polsko-niemieckich.

A gdzie w tej relacji jest jeszcze jezyK uKrainski
i co ma wspalnego z polskim, czeskim i niemieckim?
0 jezykach rozmawiac bedg ttumaczki, ekspertki w swo-
ich dziedzinach: Matgorzata tukasiewicz ttumaczaca
z jezyKa niemieckiego, ttumaczka literatury ukrainskKiej
Katarzyna Kotynska oraz Martyna LemanczyK, specja-
listka od jezykow czeskiego i francusKiego.

»Debata odbedzie sie w czwartek 17 sierpnia o godz.
18.30 w Panstwowej Galerii Sztuki. Poprowadzi jg Dagny
Kurdwanowska

Zapozyczenia z jezyKa niemiecKiego

stanowig interesujgcy i zroznicowany

zbior w jezyKu polsKimn,

bedgcy dowoderm

wielowiekowych Kontaktow

polsKo-niemieckKich.

Wiatru w zaglach!
Zapowiadamy
LiteracKi Sopot
2024

= Paulina FranKiewicz

Tegoroczny festiwal dopiero sie rozpoczat, amy juz
myslimy o Kolejnej edycji Literackiego Sopotu! Nie
zwijamy zagli, ale tez nie oddalamy sie bardzo od
Niemiec. W przysztym roKu do Trojmiasta sptyng
goscinie i goscie z Krajow nadbattyckich. Co warto
przeczytac z literatury tego regionu?

Kolejng edycje festiwalu zapowiada dzi$ Nina Waha,
szwedzKa pisarka, a takze aktorka i wokalistka. Jej po-
wiesci: Testament (przet. Justyna CzechowskKa) i Babetta
(przet. Justyna KwiatKowskKa), Ktdra przedpremierowo
zostanie zaprezentowana sopocKiej publicznosci, oraz
dwie pierwsze nieprzettumaczone na jezyK polski, zy-
skaty uznanie czytelnikow i Krytyki. W Polsce KsigzKi te
ukazaty sie w legendarnej, Kilka l[at temu zreaktywowa-
nej Serii Dziet Pisarzy SKkandynawsKich Wydawnictwa
Poznanskiego.

Nina Wdha - genialna portrecistKka

Testament to opowiesc o rodzinie i nadciggajacej ka-
tastrofie. Czerpigc z wtasnego zycia, szwedzKa pisarka
Scigga wykreowanych bohateréw do domu w finsKiej
dolinie Tornio. Liczgca w szczytowym momencie czterna-
Scioro dzieci rodzina spotyKa sie tam z oKazji Swigt. Waha
sugestywnie relacjonuje powrat starszego rodzenstwa
do domu, przyczyne $mierci dwojga z rodzenstwa i za-
chowanie tych, Ktorzy wcigz mieszKali w dolinie. Mimo
uptywu lati zmiany réwnowagi sitw relacjach rodzinnych,
0zywajg traumy zwigzane z surowym wychowaniem i nie-
snasKi sprzed lat. Pewne wydarzenie na zawsze zburzy
wzgledny spoKaj rodziny Toimich.

Wadhd mistrzowsKo portretuje bohaterki i boha-
terow oraz tgczace ich wiezi, co potwierdza m.in. taki
wyimek: ,Niektorzy ludzie idg przez zycie ostygli, tylko
pyrkaja, troche jak garneK na Kuchence, z zupg wymasa-
jaca dtugiego czasu, by wszystkie smaki porzadnie doszty.
Nie przegotowujg sie, nie przypalajg. Po prostu trwaja,
przytulnie i obojetnie. Inni natomiast jadg rozpedzeni do
granic mozliwosci, a miesci sie w nich najczesciej Kilka
zy¢, Kilka epok”.

Najnowsza powiesc autorki to rzecz o Kobiecej
przyjaznii zazdrosci, ale tez opowies¢ o przemysle fil-
mowym, Kinie po #metoo i Swiecie, w Ktdrym rowno-
uprawnienie wcigz figuruje jako niespetniony postulat.
Tytutowa Babetta to wielokrotnie nagrodzona produk-
cja, w Ktarej wystgpita jedna z przyjaciétek i gtéwnych
bohaterek powiesci. O Karierze filmowej marzyty obie.
Lata po gtosnej roli Kobiety spotyKajg sie we francusKiej
posiadtosci bytej gwiazdy. | znow pozornie zwyczajne
spotkanie okaze sie punktem zwrotnym catej histo-
rii. Niczym niezapowiadany przetom jest figurg, Ktora
napedza pisarstwo Niny Wahy. Czytajac jej powiesci,
nie tylko poznajemy zycia (zewnetrzne i wewnetrzne)



petnowymiarowych postaci, ale tez dowiadujemy sie
wiecej o sobie, co stanowi o sile tej literatury.

Lekturg jaKich jeszcze Ksigzek warto uprzyjemnic sobie
oczekiwanie na Kolejne spotkanie w Sopocie? Zapraszam
do subiektywnego przewodnika po literaturze Krajow
nadbattyckich!

Rok zajgca, Arto Paasilinna, przet. Sebastian Musielak,
Wydawnictwo KsigzKowe Klimaty

Na rozgrzewke powiesc totrzykowska, w Ktorej absurd
goni absurd, a spodziewac¢ mozna sie tylKo niespodziewa-
nego. Wszystko zaczyna sie od ratowania potrgconego
zajgca przez znuzonego zyciem dziennikarza helsinskiej
gazety. Zwierze wywraca zycie bohatera do géry nogami.
Mezczyzna zostawia prace, zone i miejskg codziennosc na
rzecz podrozy - z zajgcem, a jakze - po dzikich ostepach
potnocnej Finlandii. Niesamowita przygoda i czytelnicza
frajda gwarantowane! A lekture mozna uzupetnic sean-
sem filmowym inspirowanym powiescig Paasilinny.

W sztucznym swietle, Denis Ohde, przet. Zofia Suchar-
ska, Wydawnictwo Marpress

Jesli jeszcze Panstwo nie czytali, polecam siegnac po
Ksigzke goscini zesztorocznej edycji Literackiego Sopotu.
Za sprawg Ohde wchodzimy do niemieckiej szKoty, gdzie
nauczyciele i uczniowie utrudniajg zycie urodzonej na
miejscu, ale pochodzacej z turecKiej rodziny bohaterki.
Dziewczyna bedzie musiata stworzy¢ sie na nowo, na
pohybel tym, Ktdrzy jej wartosc uzalezniali od ciemniejszej
karnacjii robotniczego rodowodu. To programowo ciezKie
zadanie dodatkowo utrudnia tto opowiesci: odradzajgce
sie ruchy neonazistowsKie i skostniaty system edukacji
Niemiec przetomu wiekéw. Wyrazista, psychologicznie
pogtebiona historii o emigracyjnym wykluczeniu, po-
wielaniu $ciezek rodzicdw i tym, co determinuje (a moze
wcale nie?) ludzkKi los. Wartol

Trylogia Kopenhaska, Tove Ditlevsen, przet. lwona
ZimnicKa, Wydawnictwo Czarne

Na zaKonczenie, cho¢ mozna by jeszcze dtugo, wyda-
ny w Polsce po latach przejmujgcy tryptyk, w Ktérym
Ditlevsen obnaza swoje dziecinstwo rozgrywajgce sie
w KopenhaskKiej dzielnicy robotniczej, burzliwg pisarsko
i uczuciowo mtodosc¢ oraz dorostos$c spod znaKu nie-
udanych zwigzkéw i natogu. Dostajemy bezpardonowa
opowiesc¢ otrudach emancypaciji, awansie spotecznym,
bolesnej mitosci i wyKorzenieniu. Ditlevsen, dzielac sie
swoim Kobiecym doswiadczeniem, gra o petng stawke,
co stawia jg u boku takich pisareK jak Agneta Pleijel czy
Annie Ernaux.

DzieKujemy, ze ptyniecie z nami. Mamy nadzieje, do zo-
baczenia za rok! Wiatru w zaglach!

»SpotKanie z Ning Wahg odbedzie sie w czwarteK 17 sierp-
nia 0 godz. 17.00 w Panstwowe] Galerii Sztuki. Poprowadzi
je Aleksander Hudzik

Nina Wdha, fot. Kajsa Géransson

Najnowsza powiesc autorki to rzecz

0 Kobiecej przyjazni i zazdrosci, ale tez opowiesc
0 przemysle filmowym, Kinie po #metoo

i swiecie, w Ktorym rownouprawnienie wcigz
figuruje jaKo niespetniony postulat.



Na LiteracKim
Sopocie takze:

= Matgorzata MuraszKo

LiteracKi dla dzieci

Basnie braci Grimm to jedne z najstynniejszych opowiesci
dla dzieci, znane na catym swiecie. Czy mogg was czyms
zasKoczyc? Przekonacie sie podczas festiwalu! Pierw-
szego dnia przeczytana zostanie basn Ztoty ptak, Ktorej
morat jest prosty: nie musimy by¢ najmadrzejsi i znac
sie na wszystkim - czasem warto postuchac cudzych
rad. Warsztat dla dzieci i dorostych poprowadzi liderka
programu Kreatywna Pedagogika Marta JankowskKa.

» Czwartek, godz. 11.00, park na GoyKi

Warsztaty z Miniteka

Oddziat sopockKiej biblioteki dedykowany najmtodszym
odbiorcom i odbiorczyniom, Miniteka, zaprasza na warsz-
taty. Ich bohaterami beda KaczKi, Kury i inne pierzaste
stworzenia z KsigzKi Kulawa KaczKa i Slepa Kura niemiec-
Kiego dramaturga i autora Ksigzek dla dzieci Ulricha Huba
z ilustracjami Jurga Muhla. SpotKanie bedzie punktem
wyjscia do rozmowy o przyjazni. Warsztaty poprowadza
Joanna KujawsKa-Frejlich i Agata Walinska, animatorki
zajec dla dzieci z dtugoletnim stazem.

» Czwartek, godz. 13.00, park na GoykKi

Sztuka na Literackim

Literacki Sopotisztukaidg ze sobg w parze. W tym roku
festiwal odwiedzi grupa z SAVVY Contemporary. We
wspoélnym projeKcie zainicjowanym przez GoyKi 3 arty-
$ci z Colonial Neighbours, czesci SAVVY Contemporary,
zaprezentujg badania nad Kolonialng historig Niemiec,
jej wptywem na Kulture i spoteczenstwo. Grupa zajmuije
sie researchem i tworzeniem archiwéw wokot niemiec-
Kiego Kolonializmu, a sam projekt jest punktem wyjscia
do wymiany pogladow na temat sytuacji mniejszosci
narodowych w Polsce i Niemczech oraz os6b z doswiad-
czeniem migracji. Uczestnicy i uczestniczKi Literackiego
Sopotu wezma udziatw warsztatach majgcych poszerzyc
rozmowe o Kolonialnej historii i osadzi¢ jg w lokalnym
Kontekscie oraz w prezentacji przedstawiajgcej prace
i badania Colonial Neighbours. Prezentacje i warsztaty
poprowadzg Hubert Gromny, Lynhan Balatbat-Helbock
i Meghna Singh.

» Czwartek, godz. 17.30, park na GoyKi

Wokot fantastyKi

Gaja GrzegorzewskKa jest poczytng autorka Kryminatow,
ksigzeK w Polsce arcypopularnych. W zesztym roKu zade-
biutowata w nowej roli. Selkis (Wydawnictwo Literackie)
to jej pierwsza powiesc science fiction. AKcja dzieje sie
w Kosmosie, w Ktérym rzgdza dwie zalezne od siebie sity
- bedacy militarng potegg Zjednoczony Sojusz Uktadu
i dostarczajgce towary Konsorcjum Handlowe. Gdy sta-
tek Sojuszu zostaje zaatakowany przez nieznane sity, na
pomoc przybywa Kontenerowiec Konsorcjum i przyjmuje
na poktad rozbitkow: lekarke Kruger, mechaniczng hy-
bryde Luciusa i wywotujaca skrajne emocje, drapiezng
istote SelKis.

Powies¢ GrzegorzewskKiej oKreslana jest mia-
nem ,space opery” z nietypowg mitoscia, bestialskimi
zbrodniami i walka o przetrwanie w tle. Czyli jest tu
troche si-fi, troche romansu, troche kryminatu i duzo
literacKiej rozrywki.

» Czwartek, godz. 19.00, Ksiegarnia Smak Stowa. Prowa-
dzenie: Weronika Morawiec

Kadry z filmu Wygnanie w rez. Visara Moriny

LiteracKi filmowy

Filmy na Literackim Sopocie to tradycja. Pierwszego dnia
festiwalu bedzie mozna zobaczy¢ Wygnanie w rezyserii
Visara Moriny. To opowiesc¢ o zyciu Xhafera, emigranta
z Kosowa, Ktory doswiadcza ze strony Niemcow ogromnej
niecheci. Rodzice jego zony, Niemki, go nie akceptuja
i nie chcag im pomagac w opiece nad dzie¢mi, z nieche-
cig spotyKa sie takze ze strony Kolegow z pracy, Ktorzy
utrudniajg mu wykonywanie obowigzkow zawodowych. To
wszystko dowad psychicznego nacisku, ktorego punktem
Kulminacyjnym jest podtozenie niezywego szczura pod
ogrodzenie jego domu. Film Moriny oparty jest czesciowo
na wtasnych do$wiadczeniach (sam jest emigrantem z Ko-
sowa) i opowiada o do$wiadczeniu emigracji, uczuciach
z nig zwigzanych i stracie. Pomimo ze bohater Moriny
osiggnat sukces i zasymilowat sie ze spoteczenstwem,
nadal spotyKat sie z niechecia. Rezyser pyta, na ile asy-
milacja zalezy od polityKi spotecznej danego panstwa,
a na ile od subiektywnych uczu¢. Wprowadzenie do filmu
zrobi Ewa Fiuk, Kuratorka cyKlu filmowesgo.

» Czwartek, godz. 20.00, Goyki 3 Art Inkubator

Redaktor naczelna: Matgorzata Muraszko

Zespot redakcyjny: Magdalena Bojanowska, Klaudia Czaboryk,
Filip FiereK, Paulina Frankiewicz, Julia Kapata, Dominika Prais

Korekta: Agnieszka Kochanowska
Projekt graficzny i sktad: Anita Wasik
Napisz do nas: redakcja@literackisopot.pl

WszystKie materiaty objete sg prawem autorskim.

PrzedruK lub Kopiowanie catosci lub fragmentéw materiatow
mozliwy jest wytacznie za wczesniejszg pisemng zgoda
wydawcy - GoyKi 3 Art Inkubatora.
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